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OÂWIADCZENIE RZÑDOWE

z dnia 24 listopada 2003 r.

w sprawie mocy obowiàzujàcej Umowy europejskiej o wa˝nych mi´dzynarodowych liniach transportu
kombinowanego i obiektach towarzyszàcych (AGTC), sporzàdzonej w Genewie dnia 1 lutego 1991 r.

Podaje si´ niniejszym do wiadomoÊci, ˝e na pod-
stawie art. 15 ust. 1 ustawy z dnia 14 kwietnia 2000 r.
o umowach mi´dzynarodowych (Dz. U. Nr 39, poz. 443
oraz z 2002 r. Nr 216, poz. 1824) Rada Ministrów Rze-
czypospolitej Polskiej w dniu 14 stycznia 2002 r. uchwa-
∏à nr 6/2002 zatwierdzi∏a Umow´ europejskà o wa˝-
nych mi´dzynarodowych liniach transportu kombino-
wanego i obiektach towarzyszàcych (AGTC), sporzà-
dzonà w Genewie dnia 1 lutego 1991 r.

Zgodnie z art. 10 ust. 1 umowy wesz∏a ona w ˝ycie
dnia 20 paêdziernika 1993 r. W stosunku do Rzeczypo-
spolitej Polskiej zgodnie z art. 10 ust. 3 powy˝sza umo-
wa wesz∏a w ˝ycie dnia 20 czerwca 2002 r.

JednoczeÊnie podaje si´ do wiadomoÊci, co nast´-
puje:

1. Nast´pujàce paƒstwa z∏o˝y∏y dokumenty ratyfi-
kacji, przyj´cia, zatwierdzenia lub przystàpienia do po-
wy˝szej umowy w podanych poni˝ej datach:

Republika Austrii 22 lipca 1993 r.
Królestwo Belgii 6 sierpnia 1999 r.
Republika Bia∏orusi 5 marca 1997 r.
Republika Bu∏garii 10 sierpnia 1994 r.
Republika Chorwacji 24 lipca 1995 r.
Republika Czeska 22 sierpnia 1994 r.
Królestwo Danii 9 stycznia 1992 r.
Republika Francuska 28 maja 1992 r.
Republika Grecka 26 kwietnia 1995 r.
Gruzja 30 listopada 1998 r.
Republika Kazachstanu 11 lipca 2002 r.
Wielkie Ksi´stwo

Luksemburga 13 lipca 1994 r.
Republika Mo∏dowy 10 paêdziernika 2002 r.
Królestwo Niderlandów

(Królestwo w Europie) 13 maja 1992 r.
Republika Federalna Niemiec 30 lipca 1992 r.
Królestwo Norwegii 30 kwietnia 1992 r.
Republika Portugalska 5 stycznia 1996 r.

Federacja Rosyjska 29 czerwca 1994 r.
Rumunia 21 maja 1993 r.
Republika S∏owacka 16 sierpnia 1994 r.
Republika S∏owenii 1 listopada 1994 r.
Konfederacja Szwajcarska 11 lutego 1993 r.
Republika Turcji 4 wrzeÊnia 1996 r.
Republika W´gierska 4 lutego 1994 r.
Republika W∏oska 12 stycznia 1996 r.

2. Przy podpisaniu umowy oraz sk∏adaniu doku-
mentów ratyfikacji, przyj´cia, zatwierdzenia lub przy-
stàpienia podane ni˝ej paƒstwa z∏o˝y∏y nast´pujàce
deklaracje lub zastrze˝enia:

Królestwo Danii:

Z zastrze˝eniem zastosowania do Wysp Owczych
i Grenlandii.

With reservation for application to the Faroe Islands
and Greenland.

Wielkie Ksi´stwo Luksemburga:

(Rzàd Luksemburga) deklaruje, ˝e maksymalna
d∏ugoÊç ustalona w za∏àczniku III pkt III (A) mo˝e byç re-
spektowana w zwiàzku z budowà dodatkowych Êluz na
Mozeli, w porozumieniu z Mi´dzynarodowà Komisjà
ds. Mozeli.

[The Government of Luxembourg] declares that
the maximum length established in annex III, item III
(A), may be reached with respect to the construction of
additional locks on the Moselle, with the agreement of
the International Commission for the Moselle.

Federacja Rosyjska:

Federacja Rosyjska nie uwa˝a si´ za zwiàzanà po-
stanowieniami artyku∏u 12 umowy.

The Russian Federation does not consider itself
bound by the provisions of article 12 of the said
Agreement.

Minister Infrastruktury: M. Pol


